L e

* TRIU

FORNTA x

Publikigilo de multaj gfava! Esperantistaj organizajoj.
Aperas semajne. — Senpagaj monataj aldonoj: ,linterr.acia Komerco* kaj ,,Revuo‘ (literatura, popoliscienca).

Protektantoj:

Dr. LeonoZamenhof, Warszawa
W. M. Page, adv., Edinburgh
Ernest Archdeacon, Paris

J. Gili Norta, komercisto,
Barcelona

Bucuresti

direktoro, Kaunas.

H. Fischer, grandindustriisto,

Frans Schoofs, Antwerpen
P. v. Medem. bank- kaj fabrik-

| N-o 169

9.12.1923 |

Celredaktoro: Teo Jung.
Redaktoro: Robert Kreuz.

Redakciaj kunlaborantoj:
H, Jung
M. Butin, L. K.

Administracio:
(Preclza poStadreso).
Esperanto Triumfonta
Horrem bei K8ln, Germanlando.

Tarifon
vidu sur speclala folio, kiu estas aldon-
ata al ¢lu specimena kal unua numero
de nova abono.

Redakcio:

Antwerpen, Barcelona, Bucuresti, Edinbrah, Horrem, Kaunas, Paris, Warszawa

‘-.u.~ o

3 . Ry AShay

P b -

La lil-a Kongreso d2 Sud-
slavaj Esperantistoi
en Split.

La tre bone sukcesinta I-a Kongresé de Sud-
slavai Esperantistoj en Zagreb decidis, ke la urbo
de la ll-a kongreso estos Split, la bela marhaveno
kaj Cefurbo de Da'matio. Antaii al fiksi precizan
daton, programon kaj aliajin arangoin, la sub«krib-
into. turnas sin al la tutmonda Esperantistaro por
havi 1atigajn konsilojn kai proponojn. Nia urbo,
mondkonata pro la ruinoj de la Diokletiana
palcco, kiel ankalu nia lando pro siaj naturbelajoi
kai hisioriaj vidindajoi allogos multain en- Kai
eksterlandajn samideanojn okaze de la ll-a landa
Esp. kongreso. Tion konsciante, ni dcziras la
kunlaboron de ¢Ciuj: samideanoi senescepte- kaj
precipe de la najbarlandaj. -

Vi devas konvinkigi pri la forte pulsanta
Esperanta vivo sur la orienta Adriatika marbordo,
kuragigi la apostole laborantajn tieajn pionirojn,
viziti la mirindan landon de la ‘suno kaj de la
maro! . E e y

Tutmondaj samideanoj ne forgesu nin!

La kongresa komitato de la ll-a S. E, K. «

Prezid.: R. Rup¢ié, Palmina 9, Split. .
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Senfadena Esperanto-
parolado de [a Stacio de
New Castle.

Okaze de la naskigtago de nia maijstro
Zamenhof, la 15-an de decembro la Esveranto
Societo de New Castle o/Tyne arangos senfadenan
paroladon pri Esperanto en angla kaj Esperanta
lingvoji de la stacio de la Brita Senfadena
Telefon-Kompanio en New Castle (6 NO. 400
metroj). Parolos s-o A. R. Fairbairn ¢irkali la
7,15 h. ptm. (19,15 h»ro).

Oni petas Ciujn samideanain en- kaj ekster-
landajn, kiuj atiskultos la paroladon, tuj informi
pri. tio per postkarto s-on E. Lynch-Odhams,
Station Director, British Broadcasting Co., 24,
Eldon Square, New Castle o/Tyne.

Esperanto Societo de New Castle
Geo Shepherd, Hon. Sekr

Kial la Deksesa ne
okazos en Sofia.

Al multaj demandoij, kial la Deksesa ne okazos
en Sofia, la oficiala organo de niaj bulgaraj
samideanoj ,Bulgara Esperantisto“ publikigas la
jenan artikolon:

»La Centra Komitato de la Bulgara Esperant-
ista Societo, konante la malfacilecon de la arango
de Universala Kongreso, ne povis decidi facilanime
inviti fian en nian lcndon, pro tiu gi proponis al
la X-aBulgara Esperanto-Kongreso, kaj la kongreso
ja akceptis tiun ¢i proponon, ke Bulgara Esper-
anto Societo invitu In XVI-an nur, se la regist-
aro promes:os doni subvencion de 100.000 Iv.,
kiun sumon la Centra Komitato konsideris necesa
por la komencaj laboroj, kaj kiun gi estis petinta
jam de la registaro per du skribpetoj (dum marto
kai dum junio, i. k.). Car la registaro ne re-
spondis al la Centra Komitato @usratempe, niaj
oficialisj delegitoj ricevis instrukcion de la komit-
ato, se ili ricevos en Niirnbery telegrafan sciigon,
ke la registaro donas la subvencion, en tiu okazo
ili invitu la XVI-an.

Niaj delegitoj ne ricevis tian sciigon. Inter-
tempe la bulgara generala konsulo en Dresden,
kiu, lai la peto de Bulgara Esperanto Societo
reprezentis oficiale la Ministerion de la Popola
lnstruado, publike dek!aris, ke, sela XVI-a okazos
en Sofia, li subtenos gin finance. La bulgaraj
Esperantistoj, Ceestintaj la XVI-an, konsiderinte,
ke la plej grava demando, kiu hezitigis Centran
Komitaton de Bulgcra Esperanto Societo inviti

la kongreson, nome la demando pri monrimedof,
estas solvita, insists, ke.la ofialaj d-legitoj de
Buigara Esperanto-Societe invitu la XVI-an al
Sofia; ili faris la inviton kai la kongreso akceptis
gin. Tiu akcepto, kie! ni.jam diris supre, havas
vaioron de dezirespritmo, kaj post tio restis
tasko de la Centra Komitato de Konstanta Komit-

ato, kolektonte informojn pri la objektivaj cirkon-

stancoj, fari la definitivan decidon.

La Centra Komitato de Konstanta Komitato
rilatis al la Centra Komijtato de Bulgara Esper-
anto Socicto. La lasta kamitato ekagis pii energie
kai ricevis la sankcion de la registaro, kiu pro-
mezsis ankail monhelpon,  — Tamen 14 interna
polinka stato, kiu okupigitre multe la registaron,
malhelpis al gi preni tiun'decidon gustatempe Kai
respondi tuj al Bulgara Bsperanto Societo, pro
kiu ankaii Bulgara Espergot» Sacieto devis doni
al Centra Komitato de K, ,stanyt Reprcezontant-
aro malfrue sian respondoen. 'Dume la Centra
Komitato de Konstanta ' Reprezentantaro devis
jam decidi; el Bulgaruio, ¢i ne: havis ankorai
definitivan oficialan respgndon; la francaj kaj
belgaj Esperantistoi espri_!nis al @i dezircn, ke la
kongreso okozu en Wierf; ¢ar Sofia Sainas al ili
tro malproksima kaij ili ¢ pavus partopreni la
XVlI-an; la Wien’'aj saml&}anoi deziris scii, ¢u la
kongreso okazos en iliai ho ali ne, ¢ar la tempo

“fluls 'k&] "la eéventualaj preparal laboroy potr1a‘kon-"

greso devis komencigi. En la sama tempo en
Bulgarujo okazis bedatirindaj politikaj tuinultoj,
kaj tio certe devis meditigi la eksterlandajn
samideanojn, ¢u ne estas riske decidi kunvoki
kongrescn en landon, en kiu la interna situecio
estas neklara.

En ¢&i tiuj cirkonstancoj la Centra Komitato
de Konstanta Reprezentantaro prenis sian decidon,
kaj ¢i povis esti nur favora al la Wien’a invito.

iu trovos tiun decidon plej racia.

Konsiderante, ke la motivoj, pro Kkiuj Wien
estas preferita en tiu okazo, estas seriozaj, kaj
ke &iu agus sammaniere, kiel la membroi de la
Centra Komirato kaj Konstanta Reprezentantaro, la
Centra Komitato de la Bulgara Esperantista
Societo akceptis senproteste tiun definitivan decidon.
Tiel devos gin auvc2pti ankaili la tuta bulgara
Esperantistaro, kaj. kiel ni jam alvokis gin, @i
devos daiirigi energie kaj senhalte sian pacan
bataladon, por prepari certan grundon por invito
de unu estorta universala Esperantista kongreso
en la bulgdran landon.*

Fonografo kaj Esperanto.

En la numero de 14. oktobro 1923 mi legis
interesan ariikoieton pri tiu ¢i temo. Certe estas
prava sinjoro Wood parolante pri la graveco por
Esperanto por ¢iam konservi la elparolon de
Esperanto per individuoi, apartenantaj al iu aii
alia lingvoi. Multe da Esperantisto havas hejme
tian aparaton, idon de la modernaj tempoj, kiu
guigas sian posedanton kaj ... enuigas ties
najbaron. Kaj estas evidente ke unu el la plej
konsiderindaj kvalitoj de I’ fonografo, kaj eble la
plej kurioza, estas konservi la voon de personoj
kiuj jam ne ekzistas en la mondo. Aldi la
parolon de estimita persono, kiu apartenas jam
al regno de mortintoj, estas kvazaii supernatura
faro, kiu per si mem montras, ke la estimo, kiun
donas al fonografo la granda amaso da personoj,
estas pravigita.

Kion ne scias s-o Wood, kaj mi dankas la
okazon por aciigi al li kai al la Esperantistaro
ion novan rilate la aferon, estas, ke la voco de
nia maistro D-ro Zamenhof kaj de multaj pioniroj
de la nunaj tempof jam, ho ve! foriasintaj tiun
¢i mondon, kiel ekzemple Bourlet, Grabowski,
Pollen kaj aliai, kaj krom tinj de multaj dank’ al
Dio vivantaj, estas konservita en granda kolekto
de s-o Sabadell (Lingvokomitatano kai malnova
Esperantisto) en Barcelona, kiu dum la okazigo de
la V-a Kongreso en niaurbo havis ia felican ideon
gravuri sur la vaksan cilindron de sia fonografo
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la vocon de dek-duo de la plej eminentaj Esper-
antistoi Ceestantaj la kongreson. Dank™ al tiu
{glica cirkonstanco la Esperantistaro havas en sia
mano la eblon farigi diskutoin Kkaj generaligi la
aidadon de la elparolo de Zamenhof. Bourlet,
Ménil, Sebert, Grabows!i, Pujula, Pollen ktp.

Nur unu cirkons'ancon mi velas citi jkiu eble
estos malfacile venki. La voedoj estas gravuritaj
sur clindro de antikva apuarato,  La diskof “de
moderra; gramofonoj ne estis ontel 15 jaroi tre,
generaligitii, eble estis ankorail eltrovotoj. Do,
la problemo estas, ¢u la moderna gramofona in-
dustrio povaa rransoorti al nunaj diskkoi kaj gra-
vari sur ili vocon prenitan e de homo, sed de
alia apa-ato?

Se tin estas solviia, mi esias certa, ke nia
samideann s-0 Sabadell transdonus aii vendus af
l:sus al sericza firmao la rajton fari kopiojn de
ha kelekto: kal tiam la Esperantistoj de la tuta
mondo povus cudi 'la voéon de I' Majstro hejme.
Se tio ne estas ebla, nur la Barcclonaj samide-
anoj datiros gui-tiun okazon en la hejimo de nia
gentila samideano. M. Jobé, Barcelona.

. NI petas-la afablan sendinton de la artikolg anronci al nl sian
adreson, kiu mankis sur la manuskripto sane klel sur la kowrtnfln
enhavinta. Red.

Voiadante kunEsparanto.

-

La tagon, kiam mi decidis lerni Esperantqn,
mi ¢iam benos. Kiel agrable estus por la vojag-
~utoj, por la turismo, se ¢iu konus nian lingvon!

La 16-an de julio mi forlasis Batavia per
la vaporsipo ,Insulinde* de Rotterdam’a Lloyd,
kaj post feli¢a kaj agrabla marvojago mi alvenis
en Port Said. Al la tica delegito mi skribis
amain mia eliro el Nederlanda Hindujo, Ke ko-
mence de aigusto mi alvenos en Port Said.

Kiel granda estis mia §ojo, kiam nia samide-
ano Cather venis sur la Sipon Je mia alveno.
Kvankam mi parolis @is tiam kun tre malmultaj
Esperantistoj, ni bone komprenis unu la alian,
Ce la lundo sur la dipo li rakontis al mi i. a., ke
intertempe la tiama delegito translokigis al Ale-
xandria kal ke ia delegito transsendis mian le-
teron al li, s-o Cather, kiu antad unu far> venis
al Port Said. Post la lunéo mi kaj mia familio
albordigis sub lia gvidado.

Nia samideano kondukis nin ¢icn kaj montris
al ni la vidindojojn de la urbo, rakontis al ni
¢iujn specialajoin, gvidis nin al la plei bonai kai
fidindaj butikoi, — unuvorte, ni havis lin kiel kon-
fidindan kaj agrablan gvidanton. Pro lia gvidado
ni ne estis devigitai trakti kun diversnaciaj gvid-
istoj, kiuj penus nin erarigi kaj montrompi, Kiuj
kondukus nin al butikoj de suspekta speco, kun
kiuj ili konspiras, de kiul ili ricevas parton dz la
profitao. Mia edzino estis plena de entuziasmo,
¢ar nentam ¢&e niaj vizitoj al Port Said, en tiu
bruema nefidinda urbo, ni cirkaapromenis kaj
¢irkativeturis je tia kvieta sento kai acetis tiel
malkare, sen la sento esti trompataj, ¢ion kion
ni bezonis. _

Nia afabla samideano avertis nin pri ¢io en
nia kara lingvo. Je la kvina posttagmeze li kon-
dukis nin al la 8ipo, kaj ni kore adiatlis, kvazaii
ni konus unu la alian jam de jaroj.

Tie ¢i mi dankas s-on Cather pro lia afableco,
bonvolo kaj sindono Kkaj esperas, ke UEA nomos
lin delegito en Port Said por la intereso de la
samideanoj, kiui vizitos tiun urbon.

Post ses tagoj ni venis al Marseille. Kiel
al Port Said, mi skribis antaii mia foriro el Javo
ankaii al la delegito en Marseille, ke meze dc¢
aigusto mi alvenos tie. Ni alvenis la 10-an.

Ce la alveno en la haveno mi atendis Esper-
antiston sur la 8ipo, sed bedaiirinde neniu alestis.
Ni albordigis esperante renkonti la delegiton sur
la bordo, opiniante ke estis eble malpermesite al
li veni sur la Sipon, kvankam multaj fremdaj
personoj venis sur gin. Ankad vane!

El la hotelo mi skribis al s-o R. Beck, delegito
en Marseille, leteron kai komisiis gin al portisto
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de la hotelo. Tiu ¢ revenis kun la letero kaj
informo, ke la sinjoro elurbigis. Feli¢ce longan
tempon mi korespondis kun s-o Vaysse tie, al
kiu mi nun. skribis, ke mi venis al Marseille. La
portisto returnis kun la informo, ke tiu sinjoro
fuj venos.

Post unu horo s-o Vaysse estis en mia hotelo.
Li diris, ke hodiaii bedaiire li ne povas proponi
sian servon, car li devas labori en sia oficejo,

sed ke la morgailan tagon li volas sin liberigi-

por gvidi nin. Nature mi akcepiis la afablan pro-
ponon.

La postan tagon je la naiia li venis denove
en mian hotelon. Li montris al ni (mi kaj mia
familio) ¢iu n vidindajojn de la urbo. Ankaii tie
¢i mi devas komuniki, ke ni perfekte komprenis.
unu la alian, kaj en lia elparolo de Esperanto
kiel franco, same Kkiel en tiu de s-o Cather Kkiel
irlandano, mi ne rimarkis dialekton. Ambat pa-
rolis Esperanton pure. Tio estas pruvo, ke nia
lingvo estas vere internacia.

La tutan tagon ni ¢irkalivagadis kaj tram-
veturis kaj vespere returnis tre lacaj al nia hotelo.
Ni dankis s-on Vaysse pro lia afableco kai lia
agrabla gvidado, kaj ¢ar ni vidis sufice de Mar-
seille, ni decidis la sekvontan tagon forveturi al
Genedve.

ar nia unua plano estis, vojagi de Marseille
al Paris kaj ne al Svislando, por resti tie kelkajn
tagojn, mi ne skribis al la delegito en Geneve.
Malsage de mi estis, ke mi ne kunportis e mi
la jarlibron de LIEA, tiel ke mi ne sciis la nomon
de la tiea delegito.

En Geneve ni restis du tagoin. Poste ni ve-
turis per radSipo al Lausanne. Belega urbo
sur deklivo de monto, vastiganta apud la Lago
Leman, kun bonega klimato! La meza tempera-
turo estas 51° F. Ni trovis tie la okcidentan kaj
la orientan plantkreskadon unu apud la alia. Bel-
egaj bedoj de floroi okcidentaj, meze de Kkiuj
staras palmoj orientaj!

ar Lausanne estas konstruita terase sur
montodeklivo, la vojoj kondukas supren-mal-
supren, tra kiui la iramoj veturas je rapideco,
kvazail ili estus ebenaj. i estas urbo de inte-
lekto. Oni trovas tie diversajn lerneiojn, kaj la
lerneja kotizo estas tre malalta, e¢ de la Univer-
sitato, kiu havas certan femon kaj estas vizitata
de studentoj el Ciuj regionoj de la mondo. La
vivkondi¢oj ne estas karaj.

Foje mi staris sur platformo de tramvagono,
havante mian insignon, la verdan stelon, sur la
kolumo de mia frako. La kondukisto alparolis
min Esperante. Mallonga interparolado komencis
jnter nd, .kaj- H rakontis a! mi, ke en Lausanne
estas Bsperanto-klubo, kaj li nomis al mi s-on
Worner kiel prezidanton. Kvankam dum' mia tuta
vojago mi portis la insignon, tio estis la unua
fojo, ke oni alparolis min Esperante. La nombro
da LCsperantistoj ankoraili ne estas tre granda,
sed certe estas, ke en Ciu urbo logas Esperant-
istoj, kiuj tamen ne ¢iam membrigas al UEA.

Post restado de ok tagoi ni forveturis tra
Dijon al Paris, kie ni alvenis vespere. La
sekvintan tagon mi veturis al la domo de s-o
Delanoue, delegito en Paris, sed bedaiirinde li ne
estis hejme. Li foriris al la kamparo por liber-
tempo, kaj éar mi ne havis la jarlibron, mi ne
sciis alian adreson. Oni rimarkas, kiel necese
estas, ke vojagante oni havu ¢&e si la jarlibron
.de UEA, -

En Paris ni restis tri tagojn por adeti la ne-
.cesajn veslojn kaj por viziti la plej signifajn vid-

~

. samigmpe propagandvesperon. —

. flo reprezentgnto de la

indajojn, &ar ni intencis poste reviziti tiun & urb-
egon.

La 22-an de ailigusto ni forlasis Paris por fini
nian vojagon al Nederlando.

P. W. van den Broek,
Leiden (antaii= Grisee, Javo).

Kroniko. -

Por servl nian legantaron per ¢lam aktuala, fidinda kaj kompleta in-
formaro, ni bezonas scilgojn (sur ﬁosmano ail aparta folleto unuflanke
skribita, sed ne Inter administraj afi privataj scllqol) pri ¢iu novajo el la
Bsp. movado. Kondi¢oj: rapide, koncize, fidinde,

Landoi.

Anglujo.
Newcastle. La Zamenhofa Festo de la Nord-Orienta
Federacio okazos lundon, la 17. dec. je la 7.30 h. ptm, ¢e
la Y.M.C.A,, Blackett Streer.

egeble (precipe nomoj)

— La ¢tiujara Afera Kunvenn de la Nord-Orienta Fede-.

racio okazos sabaton, 19. ian., ée la Temperance Institute,
Westgate Road, Newcastle. La Afera Kunvenn komencos
je la 2.30 h. ptm. TeomangqQ 18.3d.) ie 4.45h. Vespere

festeto. Vizitontoj estos tre.kore bonvenantai.
Bulgarujo.
Tirnovo. La 14. nov. malfermigis kurso, kiuu parto-

prenas 30 geurbanoj. La intereso pri Esperanto en Tirnovo
estas granda, pro tio dum monato julio okazis tie & la
X-a Bulgara Esreranto Korfgreso. La grupo ,Lumo* esias
unu el la plei ma'novaj grupuj en Bulgarujo. G.D

Frahcujo.

Paris. La 29. nov. okazis la disdono de premioj al
la lernantoj de kursoi de la Esp. Federacio de Parisa
Regiono, aub /a prez de s-0 André Baudet. membro de la
Parisa Komerca Cambro. La unuan premion ricevis s-o
Gouttenvire de Towry. La solenon sekvis koncerta parto.

— La Lernejo de Alta Komerca Instruado por fratilinoj
en Paris, privata lerneio, aprobita de la 3tato kaj d'rektata
de f-ino Sanua, Komitatino de .Esn. kaj Komerco“, post
provo de nedeviga instruado de Esp.. enkondukis gin
devige kaj havas kurscn kuh 90 lernantinoi.

— Nia s-ano Coti~n, Profesoro de la Parisa Universi-
tato, eksorez. de la Franca Scienca Asocio, estis elekiita
memb 0 de Frarca Scienca Akademio
La Parisa Universitato donis la titolon de D-ro
honoris causa <1 eminenta amiko de Esp s-0 Torres y
Quevedo, Prof. de Sciencoj, konara mekanikisto.

. ‘lanuio.
la eranto Gruparo Berlin

Festvespero de
okaze de la 20 jara da:reveno de la fondigo.

En la plej maloportuna tempo, en kiu en Germanujo
la intereso por idealaj afero] estas repuidata, nun esias la
20 jara datreveno de la fondigo de la Esperanto
gruparo Berlin. Oni ne povis arangi brilan jubilean
vesperon, sed nur mcdestan sed indan memorfesteton kaj
i okezigis la 17 an de
novembro 1923 en la salonego de la Werner-Siemens-
Realgymnasium Berlin-Schneberg. Ceestis ¢&. 150 per-
sonoj. inter ili ankad multaj malnovaj Esperanristoj, krom
sterio - de la internaj aferol,
reg. kons. Dr. Becker, anstaiante Statan sekretarion Schulz,
kaj diversai reprezentantaj de berlinaj gazetoj kaj unuigoj.
— La prezidanto Direkroro Gllick salutis la &eestaniojn
kaj transdonis la bondeziroin de Esperantistoj el plej
diversai landoj. Pluraj el ili per dankindaj subvencioj
ebligis la festarangon.

F-ino Nickel faris msllongan paroladon pri la temo:
20 jaroi de Esperanto en Berlin skizante en @i la kreskadon
de la grupo sub la regado de la diversai prezidantoij:
Prof. Schmidt Paientadvokato Schiff k~f Direktoro Gillick.
— Poste Dr. Winsch en bonega pro»agand-paro'ado inter-
eae pritraktis Esperanton kaj la unuan tempon de la vid-
punkto de reformisto. ‘

S-oj Kirschke kaj Blankenhcim bonege deklamis Esper-
antain tradukojn kaj originalajoin, inter ili de Baghy.

La plej intere<a parto de la vesp ro estis la mallongaj
reportoj de la @eest~ntaj fondintoj kaj longjaraj kunlabor-
antoj de la grupo Berlin. Profesoro Schmidt, Potsdam,
bedairinde ne povis ¢eesti, sed Direktoro Gliick laiitlegis
lian salutleteron, kiu estas grava konfeso de scizncisto por
Esperanto. — S-o0 Jules Borel, frat» de la fondinto, en
brila kaj 8erca maniero parolis pri la tempo antali 20
jaroj kaj nun. S-o0 sekreta konsilisto Wetekamp donis

klarigojn pri Esperanto de I” vidpunkto de lernejestro. Krome
parolis patenadvokaio Schifl’ kaj s-o Markau.

“Post la 10 h. estis fermata la oficiala parto kaj:
membroj kaj gastoj Ceestis en sengena kunveno en apuda

kafejo, gis noktomeao Hildegard Nickel.
Jugoslavio.

Dubrovrik. La fus fondita Esperanta Klubo elektis-
ienan estraron: prez. s-o D-ro Fr. Velni¢, sekr s-o M.
Monié, kas. 8-0] Vetman, revizoroj s-oj Baburica kaj Jazbec.
La 4. nov. okazis |a unua amuzovespero kun bela pro-
gramo en la katolika societo ,Bos«ovi¢“. Ceestis pli ol
200 personoj.

Novai kursoj por lernantoj de mezaj lernejoj kai por
laboristoj.

Kor&ula. Dank’ al la klopodoj de s o P. Droi3, im-
postesiro, malfermigis kurso kun 31 partoprenantoj. En
aliaj lokoj de la insulo kres<as la. intereso. '

Janijina. Kun novaj fortoj kaj freS$a entuziasmo ko-
mencigis la aii:una Esp. vivo. La jam ekzisiania ‘Esp.
Klubo reorganizigis kai mulhiai novaj adeptoj estas varb-
itaj per senlacaj klubai prezidanio s-o Ba-elli kaj sekre-
tario 8-o Marisnovié. Novaj kursoj malfermigis kun pli
ol 30 parioprenanto..

Mali Prolog. La t~ndota Es». grupo nombras ¢irkad
20 membrojn Malfermigis la unua kurso.

Split. Oni fervore laboras. ¢i tie por la lI-a sudslava
Esp. Kongreso. Finigis la 3 semaina kurso en la gimnazio
kaj komencis nova kur-e por | -boristoj en unu el la po-
polaj lernejoj. Fondigis E~p Centra Informejo por Dalmatio.

Litovio.

Kaunas. La 18 nov. en la granda salono de Litova
Universitato s-o P. M:dem faris propagandan garoladon
pri Esp. eestis multaj gestudentoj kaj unu profesoro.\—
Kurso en la humanitara fakultato.

Malta insulo.

Tie ankoraii propagandas krom. kelkaj aliai samide-
ano} mainova pioniro de nia afero D-ro G. Busuttil, mem-
bro de L.K

Necderlando.

Utrecht. Dimanéon, la 18. nov. la ,Utrechta Esp.
Rondo* fesiis sian 20-jaran jubilenn. Oni arangis ekspozi-
cion de Es»erant -verkoj kaj -gazeroj en hotelo ,L’Europé“.
Vespere okazis en la granda saono de la ~ama horelo
la rememor-festo  Alvenis gratuloj de eminentsj Esperant-
istoj en la lendo kai la fesion partoprenis krom mu taj
Utrechtanoj, samideanoj el Amste d v Amers‘oort, Arnhem,
Den Haag. Aniwerpen ktp. I. a. éces'is unu el la fondintoi
de la grupo. la eminenta s-o D-ro Baart de la Faille. S o
v. Allefen, unu el la unuaj membroj malfermis la kunvenon
per festparolado, en kiu li rememorigis pri la pionira la-
boron kaj sinofera propagando de 14 unuai n>derlandaj
Esperantistoj, kiel ekz. s-o Dreves Uitterdijk. Baart de la
Faille. Romein k. a., el kio reziltis la fondigo de la unua
Inka Esp. kiubo en Nederlando, nome tiu de Utrecht kaj
de.la nederlanda Esp. societo ,L. E. E. N.*

E~tis ludatai du teatrajetoj, la unua ,Neniam estas pli
bone ol malfrue* (8angita nederlarda proverbo ,Malfrue
estas pli bone ol nenfam*) de la Utrechta gru:o0; 12 dua
.Naatie®, humorajo. de la vizitantoj el Amsterdsm sub
laiidinda gvido de s-o Dufreme.

Poste parnladis bone kona'a kaj elokventa ¢efrabeno Tal.

_ La feston agrabligis bela kontado de eminenta ge-
kantistaro, fortepiana kaj violona ludo kai posia balo.
. Q. j. Degenkamp.
Polujo.

Biatystok. S-o Pasynkowski, forveturinta jus Ame-
rikon, varbis la lokan direkior)n de la ,Cunard-Line“,
s-o Kuszer, fervore lernanta Esperanton.

Bydgoszcz. Loka semaina gazeto .Volks-eitung“
regule Ciunumere aperigas dank’ al la fervoro de gia Cel-
red. parlamenta deputito Pankratz vastan Esp. angulon
Gi estas eble unusola tiurilate el &iuj nacilingvaj gazetoj
de Po'ujo kaj tial gia subteno de tiuj germanlingvai s anoj
en Polujo estas rekomendinda. e Pola t:sp. Servo en
Bydgoszcz. Diugal, atarigis speciala gazeiservo. Oni
sendu al gi adresoin de gazetred., dezirantaj Esp anguloijn
ktp. Pro la graveco de la nacilingva gazetaro por nia
afero, oni atentigas pri supra arango ¢iujn s-anojn en
Polujo.

L6dz. Plej bope organizigis kai propagandas ¢i tie
la laborista societo Esp. ,Labor.*, sir. Zamenhofa 17, fliio
de gia centro en Warszawa.

Lublin. En la ,Vesperai Klerigaj Kursoj por Matur-
uloj* en la Vira Instruista Seminario estas Esp. instruaia
kiel nedevig: lernobjekto. La orrelegojn de s-o Cz. Pruski,
del. de UEA, vizitas 36 kursanoij.

Progresol de la radio-

tekniko.
De Ing. V. J. Bajenov.
El rusa lingvo tradukita de A.Hajkis.

R

La radiotekniko, en gia nuntempa evoluo, jam delonge
eliris el la komenca fazo — el la nura radiotelegrafado,
t. e. sendrata interspaca transigo de Morse'ai allabetaj
signoj (punktoj kaj sirekctoi), kiun elirovis en la jaro 1895
la italo Merconi kaj la rusa prof. A. S. Pupov. En la
nuna tempo oni dones ¢iam pli kaj pli da atento al la
radiotelefonsdn (t. e. sendrata interspaca iransdono de
homa parolo, kanto, muziko ktp.). Gi sukcese ligigas kun
la perdraia telefono, trovas novajn faktojn por utiligo,

eliras el la sfero estrata de fakaj specialistoj, kaj lafi la
amerikaj sciigoj Jjam farigis atingebla al ¢iu ajn
ametoro. Fine, la telemekaniko — sendrata interspaca

transigo de energio — prezentas la regionon de estonto.
La malgrandaj sukceso), atingitaj en tiu ¢i fako, ankorail
ne eliris el la fazo de laboyatoriaj esploroj, kaj tial pri la
praktikaj rezultatoj en tiu ¢i rilato oni ankoraii ne povas
paroh certe. Aparte de la ¢&i supre nomitej tri arioj de
utiligo staras la radiodirektigo, permesanta difini la direktcn
kaj lokon de la radiostacioj kaj permesanta orienti sin
sen kompaso en la aero kaj sur la maro.

La radiotelegrafado en sia interspaca agado atingis
jam sur tero sian liman grandecon — tiaj potencaj stacioj
kiel Long—Island (Ameriko), Nauen (Germanujo), Bor-
deaux, Saint-Assise (Francujo) kaj kelkaj aliaj jam atingia
certan radioligigon kun la antipodoj 1. e la ricevaniaj
aparatoj, troviganta] sur la kontraila punkio de la tera
suprajo, ricevaniaj la signalojn de tiaj stacio'.

Eksterlande la tre rapidan kreskon de la radiotekniko
multege helpis la eterna inatigilo de la- progreso — la
bezono, kiu eksterordinare kreskis koncerne la radio-
instrumentojn kune kun la registara solvo (en la lastaj
113—2 jaroj) de la demando pri la privetaj (amatoraj)
radiostacioj en multaj landoj ‘Ameriko, Nederlando,
Anglujo kip.). Dank’ al la speciala eco de radlotransdono
— la signaloj disvastigas lail ¢iuj direktoj —, ¢iu amatoro,
konsiruinta al si la ricevantan radiostacion, pavas, sciante
la aiidan ekceptadon, ricevadi laiidezire la radiokorespond-

ajojn (I. e. la gazetaj sciigoj) de ¢lui eiropaj kai de kelkaj
amerikaj radiostacioj. Kune kun la eltrovo de potencaj
foniigiloj (katodaj lampoi) oni sukcesis konstrui tiom mal-
grandan akceptan aparaton, t. e. ilaro, per kies helpo
oni akceptas la venantan elektran ondon kaj plue trans-
formas gin en la aiideblajn per la orelo streketojn kaj
punktojn kaj kies kombino estas la alfabeto de Morse. ke
@i ne nur havas sufite da loko sur la skribotablo, sed
ankail — kiel tion faras la anylaj kaj amerikaj amatoroj
— estas tiel oportuna ke oni prenas gin kun si dum la
promenadoj (piedai, biciklaj ktp.). Laii la amerikaj sciizoj
de majo de la pasinta iaro, la di.vastigo de la radio-
teknikaj aparatoij, destinitaj por la vastaj amaso: (am :toroi).
ricevis rian karakteron, ke dum printempo 1922 la amer:kaj
firmaoi konf.rme al la bezono devis liveri ol la vendado
unu milionon da tiai amatorai radiostacioj.

La limoi de tiu &i artikolo ne permesas detale priskribi
la signifcn de tiu granda utiio al la 8iato. permesn de,la
amalorai riceval rad.ostacioj kaj ankad de certa en difinitaj
limoj ,libereco de la etero“, raito de radiokomunikigo
ktp. Sufi¢cos montri, ke en Nord-Ameriko dum 3 jaroj
fondigis pli ol kvincent radiokluboj kai radiosocietol,
unuigantaj jam rli ol 4000000 da radio amatoroj, posed-
anta) 2'/; milionoj da ricevantaj kai dekmiloin da forsendaj
radiostaciol, sekve de ria disvastigo la militista inform-
servo de la Nord-Amerika armeo ne bezonas klopodi pri
la instruado al rekrutoi de la rezervan»j por la radio-
teknikaj taémentoi kal en necesega bezono, oni povas uzi
por la militaj celoj la aparatojn de la radioamatoroj.
Ankati la rcedioteknika industrio de Ameriko kadze de la
grandeg~ produkfado kaj disvestigo de mulgrandaj radio-
stacioj disvo!vigis tiel, ke la trusto de amerikaj naciaj
firmaoj submetas ¢iam novajn kaj novajn regionojn. Gi
tiel forprenas al la tri aliaji tutmondaj potencaj trustoj
germana, ang:a kaj fronca la konstruadon k~j koncesion
por radio eé en tiel ,malproksimaj* londoj kiel P.lujo
(aiitunn 1921). Kaj kiom @¢i helpas 1a generale-teknikan
kulturan evoluon de la lando inter giai va-taj amasoi,
kiom @i helpas la tutmondan radioprogrescn p«r popular-
fgado de radiotelefonio — oni vidas eé el la faxto, ke de
la 17. gis 27. decembro 1921 en Ameriko okazis konkurso
de radiotelefonado trans la Ailant ken oceanon (al Anglujo).
En g1 partoprenis pli ol 35000 da amatoraj rcdiostaciol.
Dum la unua konkurso oni ne sukcesis transsendi la
paro'on, sed en la dua (post 2 monatoj) jam l17amatoroj

atingis la celon de la konkurso.

La grandegaj sukcesoj de la aviada tekniko kai de
ingeniera arto kreis novan fakon — la aviadan radio-
teknikon: La utiligo de raliotelefono sur la aeraj 8ipoj
prezentis multain allogain perspektivoin. Sufi¢ s montri,
ke ankorad en Ja flno de la iaro 1918 la nordamerika
armeo havis tutajn arojn (gis 40 aeroplanoi entute) da aer-
8ipoj, direstctaj dum la flugo per la voéo de la Sipara
estro sur la tero.

Dum la provo de unua tia aer8iparo, en junio 1918,
¢iui 39 aeroplanoj de la aera raé nento, harmonie, plenum-
adis en aero dive-siin novajn, komplikain turnadoin,
glitadon per la flugmasdino [ildvebadon ,korktirilan* kaj
alia.n lad ordono de sur tero. Kai ¢iu eliris el tiu &i
provo tute sendifekte. nur ée unu estis difektita la anteno.
Tiel estas nomata longa je cent meiroji bronza drato,
servanta por forsendado kaj akceptado de elektromagnetaj
ondoj pere de kiu oni laboras en la aero lana radio-
tekniko. @i dum la tuta tempo direktigas malsupres. En
Anglujo jam es'as prilaborita la orojeato ebligi al ¢iu
abonanto de la ordinara surtera telefona stacio komunik-
igi radiotelefone kun alia person», troviganta sur’la aer-
8ipo, fluganta, ekz:mple, suver la Atlantka oceano dum
la flugo Paris—l.ondon. En la pagon por la flugo estas
enkalkulita ankail la prezo de unu radiointerparolo de la
aeronlana pasagero kun la abonanto de unu el tiuj &i
stacioj. Jam dum Ja unuaj flugoj trans la oceanon la
aerdipoj kaj aeroplanoj estis lhigtaj pere de radio kun
ambail kontinentoi kaj kun la vapor8ipoj sur la oceano.
Kaj tiv ¢i komunikigo ne nur sufi¢is por la bezonoi de la

aeroplan-pasageroj: la Sipkapitano ricevad's de la
specialaj surteraj radiostacior meteorologiain sciigojn
gravajn por la aviadistoj. Tiel, ekzemple, la aerdipo

2R 34* evitis, dank’ al la ricevitaj sciigoi per la radio-
telefonio la ciklonon dum la vojago de Ang'ujo al
Ameriko. Dum la revoiago, dank’ al la semspecaj
sciigol. 1i trafis favoran musonon, kai ral la vojrgn de
Ameriko al Anglujo estis plenumita dum 5% hor.,j anstataii
94, uzital dum la unua vojago. Tio okazis ankorail en
la jaro 1919. Estas memxompreneb'e, ke radioaparatoi,
tiel fidindaj trovis por 81 ¢iulokan disvastig¢on en la aviado.
Ne estas eble iie ¢i pli longe paroli pri tio Ni montru
nur, ke en la katalogo de unu germana flrmao, aperinta
en la komenco de 1919 estas nomataj pli ol 25 tipoj de
tiaj radiotelefonaj aerSipaj stacioj. (Daiirigo sekvos.).
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Warszawa La gisnuna prez.de ,Pola Esp. Societo*,
8-0 D-ro Jerzy Lcth kaj sekr. s-o Stankiewicz, rezignis je
siaj postencj. Novelektitai en gen. elekta kunsido estas:
prez. s-o Stan. Karolczyk. red. de.,Pola Esperantisto®,
sekr. s-o ing Tymirski. Pola Esp. Servo.

Rumanujo.

‘Arad. S-ino Margareto Roth gvidas kurson _ por
komencantoj (60 personoj) kaj kurson perfekligan en la
laborista hejmo.

Bucuresti. La 4 nov. en la &tata licen ,Spiru
Haret“ antau pli o! 300 personoj s oi Henriko Fischer L. K.,
direk'anto de Esp. Centro Rum. D-ro F. losif, vicorezidanto
de Rum. Esp. Soceto, ka: A. Ce, ¢Cefdel. de UEA, faris
efikain propagandparoladoin, kies rezulio estis la malfermo
de jenaj kursoi: En la liceo ,So»iru Haret® publ. Kkursoj
kun 90 kursaroj. En la 8tata liceo ,Matei Basarab“ punl.
kurso kun 50 lernantoi. En parko .Carol“ en la pavilono
de Societo ,Gib* publ. kurs» kun 65 lernantoj. Car la
Kursanaro konsistds krom rumannj antaii el germanoi,
hungaroj kai rusos, la kurs»j estas faratai nur en Esper-
anto, laii rckta, kcnversacia meiodo. Lla kursoin, kiuj
datiras ~es semajnoin kun 12 lecionoj, gvidas s-oj pasiro
A. Ce ki Tiberio Morariu.

Craiova. S-anoj P. M. Povescu kaj Johano Kiss

preparas ku-son.

Giurgiu (danuba havenurbo ¢&e la bulgara limo).
La 11 nov. vizitis la urbon s-oj D-ro F. losil, vicprezid-
anio de Rum. Esp. Society, kaj T berio Morariu, sekret.
de Esp. Centro Rum. el Bucures8ti. por prepari kursoin
publiixa'n. Pritraktadoj kun -oi lonescu, direktoro de I'
komerca lernejo, kaj F. Chiriac, diirekt ro de liceo ,Ma-
iorescu*, kondukis al bonaj rezulicj, lad kiuj cni baldad
malfermos kursojn.

Gradiare (apud Bucuresti). Je la fervoraj klonodoj
de s-0 prof. Meitert estas aragatai kursoi en la Norma'a
Lernejo (preparejo de instruistuj). Enskribigis ¢ 200 per-
80nvj.

Odorhei (Szekelyudvarhely, Transilvanio). S-o Julio
Szabo, del. de UEA, malfermis kurson la 8. nov.

Oradea-Mare. F-ino Lili Jakner gvidas du kursoijn
ripvetajn. :

Nerod, Split 1. 11.—27. 11, Kun regula informrub iko pri
Esperanto.

Dubrovnik, Dubrownik, 19. 10. Es». kaj L. d. N. (lad ET).

Ziiricher Post, Ziirich, 23. 10. 'ri la kunv. de la svisa
socie’o. — 20. 10. Esp. kaj transportlaboristoj (lail ET).

New Jersey Post, Town of Union, 13. 10. Noto pri Esp.

“Unguns Dzesejas, Riga okt. Noto pri Esp.

Westmanlands Allchanda Vdsierds 13 10 Esp. kaj L. d. N.

Freiheit, Wien 16. 9., 14 10., 21.10. Notoj pri Esp.

De¢r Eisenbahner, Wien 15. 10. Detala artiko'o pri Fsn.

Lubliner Tugblat, (jida) 30. 10. Esv. kai L. d. N. (laiit ET).

Republike, Lodz. 17. 10 Pri Lyona Komerco (lau IK).
-— 3. 11. Pri bulg. Rozoleo (laii IK). — 24. 10. Pri
laborist. bankoj (latl IK)

Reichenberger Zeitung, 15. 11. La dua éehoslovaka Esp.-
kongreso 1924 en Reichenberg

Reichenberger Zeitung, 15. 11. Du notoj pri Esp, — 27.10.
Esp. en hig. ekspoz. Sirasbourg.

Sozialdemokrat, Prag, 15 10. Esp. por la postservo.

Reichznberger Zeituny, 18. 11. Esp. lirgvo por la radio-
sfero.

Gewerkschaft der Postler, Reichenberg, nov. Esp. en la
podtservo. Granda artikolo.
Vorarlberger Wacht 17. nov. Artikolo pri lernado de

Esperanto por socislistor.

L'Indépendant, Perpignan 30. 10. Es>. kai komerco. La
ariikolo ape'is en aliaj 8 gazetoj de Perpignan kaj
N-rbonne.

Le Radical, de M:useille, 26 10. Pri Esp.

Moniteur du Puy-de-Dume, Clermoni-Ferrand, 26. X
Longa art. pri Esp. en la Socielo de¢ Necioj. .

Journal de Bruges Bruges-Bulgujo, 21. X. Represo de
frvora artikilo de s-o Baudet, membro de la Parisa
Kome:ca ¢ambro.

Eugenia, okt. Detala Esp. fako Zamenhof kal la Esper-
antismo.

Gezeta de Vich (kataluna) 6 11. Div. notoj pri Esp.

Il Coriere di Sicilia, Catania 50. 10. Esp. kaj L. d 'N.

L'Unitd Catolica. Firenze 19 10, 23. 10, 26. 10, 6 I1.
polemiko kontraii Esp. kun trafa respondo.

La Nazione, Firenze, 2 11 Pri Esp.

Rezen en Treken, Arnhem £0. 11 Esp. kaj L. d. N.

Het Vaderland, s'"Hege, 4. 11. Anonco pri kurso.

De Zuidwillemsvaert, ok.. 8 div. tradukoj el ET.

Nieuwsblad van Deurne. 6. 10. Pri Esp.

Pdewaleht, Tellinn, 27. 10. Plur inform. pri Esp. —11. 11,
pri Eso. 21. 11. pri Esp. . ’

Cuvantul, Braila, 2. 11. Esp. en kcmerc-lernejoj de ltalujo
(‘aa ET).

Gazet van Mecheln, 16. 11. Esp. kaj paco. — 24. 11, Esp.
kai policistoj (lad ET).

De V.lksgazet. Aniwerpen. Pri la radioparol. Merchant.

Vovruil, Aniwerpen, 8. kaj 9. 10. Novaj aerveturlinioj en
Rusu:o. (lad ET).

Gazetie van Gent, Gent, 8 kaj 9. 10. Novajoj ei Rusujo
k. c. (lad ET).

Scanteia: Ploesti, Rumanio, 8. 11. 1923. Art. pri Esp. e
la Ligo de Nacioj. .

Adeverul Literar Bucuresti 11, 11, 1923. Recenzo gen. pri
la Esp. literaturo kaj tradukita novelo el Literatura
Mondo, de s-o G. Bugariu.

Oktobra raporto de la gazetservo de Hung. Esp.
. Instituto.

Pénzintézeti Tisztviselbk Lapja, sept. Pri Esp. kurso alvoko.

Péési Lapok, 23. sept. Post kvinjaro sciigo pri mortinto per

sp.

Vasvérmegye, Szombathely, 25. kaj] 30. sept. pri Esp. Soci-
eto kaj.prelegado. — 26. sept. pri prelegado de D-ro
Také4cs.

Hir, Szombathely, 25. sept. Pri konkurso por kongresglu-
marko. — 26 sept. Pri neokazo de Kdlna Foiro lai ET!

Délmagyarorszdg, Kaposvdr, 30. sept. Artikolo pri Pariza
provo por iraduko de Esp. kaj diversaj lingvol. — 4. okt.
Internacia Religia Kongreso laii ET. — 8. okt. Sciigo pri
artikolo de ,Internacia Komerco* pri Hungara Ekonomio.
— 9. okt. Esperanio &e Ligg de Nacioj (laii UEA). —
14 okt. Pri libro de D-ro Teschi ,La Grande Carpazia“.
— 28. -okt. Budapesta granda Esp. kunsido. — 31. okt.
Venorta Esp Kongreso en Vieno.

Ui Somogy, Kaposvdr, 4. okt. Internacia religia kongreso
(laii ET).

Konyvk6ttk lap‘a, Budapest, 8. okt. Artikolo pri Esp.

Délmagyarorszdg, Kaeposvdr, 18. okt. Esp. instruado en
italar komerclerneioj (lad BT ) — 24. okt Lail Informilo:
Svedaj-Rusai komercaj pritraktadoj. — 26. okt. Pri Esp.
kurso. Lail Informijo: Deketaga hotelo en Praha.

Miskolczi Napl6, Miskolcz, 80. okt Pri la Wiena polickon-
greso kaj Esp.

Somogyi ujsdg, Kaposvdar 18, okt. Kursoj Esp. — 17. okt.
.La Nova Eiiropo (1~ ET).

Dundntul, Pécs. La Nova Eiiropo (laii ET)

Pesti Hiriap, Budape~t, 20. oki. Esp. en italaj komerc-
lernejoi (laili ET).

Meagyarsdg, Budapest, 18 okt. La Grande Carpazia, libro
de D-:0 Toschi. — 21 okt. Esp parolado en protest.
societo. Esp. kongreso en Vieno.

Vildg Nemzeti Ujsdg, Budapesi, 28. okt. Esp. grandkunsido
en Budapest.

Pester Lloyd, Budapest 28. okt Esp. grandkunsido en
Budapest. — 25, 26., 31. Esp grandkunsido kaj laat-
legadoi en Budapest.

Vildg, Budarest, 27,29. Esp. grandkunsido kaj laiitlegadoj
en Budapest

A Nép, Budipest. 24. okt. Debreczena gruro fondigis.

Vildg, Budapest, 5. okt. Pri Internacia Laboroficeia Esp.
sctigo — 21. okt. Esp. prelegado en protest. societo.

A Hir, Szombarhe y. 14. oki. Franca gazeto faras provon
per Esp, trad. — 20.,23. Esp. en komerco, nova sccieto
de Szlics. — 2 okt. Prop. parolado de D ro Takdcs.

Vasvdarmegve, Szombathely, 8, 21, 19. okt. Esp. preleg-
adoj, Sziics, Takdcs. P. Balkanyi.

Scienco.
La nunjaraj Nobel-premiitoj.

La Sveda Akademio aljugis 3 el siaj premioi
al la sekvantai eminentuloy: al 'a irlanda poeto
William But'er Yeais por literaturo, al la Pro-
fesoro Fritz Pregl de Graz (Ali~trio) por kemio,
al profesoro Robert a. Millikan de la Universitato
de Pasadena en Kalifornio (Usono) por fiziko.
Niajn legantoin sendube interesos Dbiografiaj
detaloj pri la premiitoj.

La irlanda poeto Yeats estas filo de la konata
irlanda portretpentristo Yeats kai naskigis la 13.
junio 1860 en Scndymownmt apud Dublin. Li
devus farigi pentristo. Sed oni atribuas al la
influo de Oskar Wilde, ke li dedi¢is sian povon
al la literaturo. Li logigis al London, kie aperis
lia unua volumo de versajol ,The wantferings of
Oisin*, kiu vivigis la kritikon pro gia originaleco
kaj romantikeco 1892 sekvis plua volumo, en-
havante inter alie ,The Countess Kathleen*. 1894
oni ludis lian dramon ,The Lande of Heari's
Desire“ en la Avenue-Teatro en London. Poste
li interesigis la publikon ankoraii per granda aro
da publikigajoj. Li fondls kaj redaktis la revuon
<Beltain®, kiu poste estas alinomita ,Tamhain®.
En §i li disvolvis siain idealajn proiektoin pri
kreo de irlenda teatro literatura. Oni kons'deras
lin éefo de la movado de kelta renesanco.

Profesoro Pregl de post multa; laroi esiras
la katedron por kemio en la medicina fakultato
de la universtito de Graz. Kiel lernanto de
Emich ii okupis sin, simite al la sveda kemiisto
Profesoro Bauk, pri mikrokemiaj metodoj. Li
faris analizo ek:perimentojn per treege malgrandaj
kvantoj — mulie malpl!i ol miligramo — laii plej
severaj kondi¢oi de la scienco. La mikro-ana-
lizon, kiun Emich kaj cntatie lia samlandano
Donau estis alaborinta por la organa kemio,
Pregl aplikis al la ne-crgana kemio. Li montris,
ke oni ne plu bezonus fari la elementan analizon
per minimumai kvantoj da 0,1 gr. Sufidas lail
lia metodo kelkal m:ligramoj, e¢ unu miligramo
kai malpli. Tio evidente katizas vicon di avan-
tagoj: konsiderinda Sparo Je tempo kai gaso, plue
malpiigrandigeb!o de la aparatoj kip. Dum kelka
tempo Profesoro Pregl ankaii laboris sub Emil
Pischer kaj kune kun Abderhalden. Vastaij rondoj
konas Pregl pro e'trtovo de J-d-solvajo, kiun oni
konsidera~ kiel trcege gravan eltrovon en la sfero
de eksperimenta terapeiitiko. Oni uzas gin por
kontratibatali la artriton kaj krome kiel desinfekt-
ilon dum diversaj kirurglaj operacioj.

Profesoro D ro Millikan naskigis 1868 en
Morison en la Stato lllinois. Li estas plej parte
instruita en Germanu'o. Dum la naila jardeko de
I' pasinta jarcento li laboris sub Nernst en la
fizika-kemia sfero. Post kiam li revenis al Usono,
li farigis fizik-profesoro fe la universitato de
Chicago (1910—1920), poste oni konfidis ¢l li la
gvidadon de la nova instituto por teknikologio
en Pasadena Dank' al lia gvidado tiu &i in-ti-
futo estas unu el la plej riée ekipataj institutol
fizikaj de I’ mondo. La famon de Millikan kaiizis
antall ¢io liai eksperimental esploroi pri la unueca
8argajo elektra. Secd ne so'e la elektra scienco
profitis de la esploroj de Millikan, sed ankan la
optiko. Li ekzemple faris gravajn konstatojn pri
la karaktero de mallongondaj radioj.
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+  Astronomio.
Nova kometo,

Astronomo Dubnjago de la observatorio uni-
sersitata en Kazanj, eltrovis kometon de oka
grandeco en la konstelacio de Sipo Argo, je sud-
oriento de la Sirius. @i rapide foriras al la suda

duonglobo. P. Ponisevskij, Kiev.

Internacia trafiko.
Aerveturado.
Estonia alteca rekordo.

Dum provflugo de la hejmkonstruita aeroplano,
okazinta antail nelonge, estas starigita nova alteca
rekordo por Estonio — 4300 m. La malvarmo
supre estis &. 20° R. R L.

Vogtianda Esperanto-Gruparo.

Zamenhof-Festeno kaj Laborkunsido, Dimanéon,
la 16. 12. 1923 en Plauen.

La 16. decembro estas elektita kicl ,Vogtlanda Esper-
anto-Tago“ en Plauen. Antaili'agmeze {e ',11 h. solena
w-Zamenho!-Festeno* en la Esveranto-Hejmo, Gotischaldstr.
25 Il (angulo Karlsir.), je Y/,2 h. komuna vizito de la Vogt-
landa Muzeo en K8nigstr. Precize iela3-a h posttagmeze
— ree en la ,Esperanto Hejmo* — laborkunsido de la
Vogtlanda Esperanto-Gruparo.

Gesamideanoj, venu mulitnombre! Vi estas @iuj
invitataj!

Kun Esperanto saluto altestime.

Germana Easperanto-Asocio.
Loka Grupo Plauen.

La kompleta ekonomia katastrofo en la okupata

germana ieritorio kauzis, ke du trionoj de la logantaro
farigis senlaboraj. La mizero de la milita kai posimilita
tempo pliigas per -la akompanajoj de senlaboreco: En
nehejtitaj éambroi frostas kaj malsatas nenombrebla aro
da p ej bedalirindaj infanoi, Kkiuj cerle nepre n2 komprenas
pro Kio estas ¢io &i tio La morto minace ladtfrapas al
la pordo de ilia hejmaco. Kun lasta forto|la malmultaj,
kiuj ankorau kapablas helpi, pravas forp+li la senindul-
geman. Al la helpantoj apartenas nelaste ni — Esper-
antistoij.
.. La Neiitrala Esperantist-ro 1906 Kdin, Hohestr. 26,
insiste_ripetas sian porxrisinaskan alvokon en ET n-o
166. (iis nun alvenis kesto kun kondensita lakto kaj 30
¢. kr. de 5-0 K. el Daolni Kounice!! Al la donacintoj kaj
donacontoj nian plej koran dankon!

Brakel, prezidanto. Junker, del. de UEBA.

kore

La loka grupo Kdischau (Germanujo) ricevis de f-ino
Helmi Limnell, Tampere, Finlando 80 fink. kaj de f-ino

Junita Franz, Udine, Italuio & italajn lirojn kiel helpon por
gia 1-a fondigo festo kaj propagando-vespero kun eks-
pozicio kaj parolado, pri kio es'as dankeme kvilanceate
tie ¢i. :
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. Kce
Kantaro.

Simplaj kantoj kun facila
akompano de fortepiano.

Eldonita de P. C. Brederode kaj K. Veld-
kamp; tradukinio de la tekstoi Jan Ziermans.

1-a parto.
holandai guldenoj: bro8uri'a 2.50, bindita 3.50.
7.—.

Eldonejo :

P. Noordhoff, Groningen,

& Holando.
| b O O . of |
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FILATELISTOJ!

Bonvolu skrib! al ni pri viaj specialai deziroj.
Ni sendos kolektoin de po8im irkoj 1w pli malalta
prezo por lav-p ata elekto. Kondi¢o: garantio
per referencoj prefere flanke de delegitoi de UEA
all de Esperanto-organizajo adl konirall depono
de malgra.d+ sumo en nacia mono de via lando
¢c ni al iu banko.

Faro provon, kin kestas al vi nemion!

Lhiligu Esperanton por npligrendigi vian
kolekton. Por kelkaj naciaj monbiletoj vi ricevos
profitdonan sendalon por elekio. Tion, kio ne
platas al vi, vi raitas resendi.

Korespondas Esperante, germane, angle, france!

M. Fischer & Co., Fach 7
Miinsterberg (Silezio, Germ.)

Lege registrita, membro de la Unuigo de la
Sil zlaj Po&tmarkvendisto], Breslau.
Entrepreno de UEA kaj membro de kelka)
Esperanto-Unuigoj.
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Al 1a hodialla numero estas aldonita
la decembra ,,Revuo’’.
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La Esperanta Unuigo de I' Ruga Kruco alvokas ne nur
la Esperantain membrojn de la Unuigo, sed ankall eiuin
Esperantistojn, ke ili apogu la Rugan Krucon en la paca
laboro por la tuta homaro. Tiu & cele la subskribinta
Konstante Komitat» urge seréas en ¢iul landoj delegitoin
kaj aligantoin, kiui plifaciligus la laboron de la organizado
kaj ne donos kotizon, sed sian propran laboron.

La aligojn sciigu al adreso de prezidanto aii de la
sekretariino. i

La Konstanta Komitato de la Esperanto Unuigo de I’
Ruga Kruco.
Alison A.Nicol. Sekretariino, D-ro Géza Halmdgyi,

268 Kenmure Street prezidanto Paragvdn u. 18

Pollokshields Glasgow Szombathely
Skotlando. Hungarujo.

ZAMENHOFA TAGO POR
ZAMENHOFA MONUMENTO.

Se 5000 Esperantisto] donacos ¢iu po unu
8ilingo, ail 10000 po ses pencol, nl havos la
plenan bezonatan sumon por la monumento.

Cu tio estas tro granda postulo??

Organizu éle specialan monkqlekton en la
Zamenhofa tago Postulu la kupon-kartoin
or vendl kaj sendu la monon al la Honora
. asisto W.M. Page, 31, Queen Street, Edin-

HEE burgh, Skotlando. :—: :—: :—:

I
En la nomo de la Org. Kom.

J. D. Applebaum, Hon. Sek.
11, Mayville Road, Mossley HiIll, Liverpool, Anglujo.
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jus aperis: -

AKBAR

Orienta romano de P. A. S.
van Limburg Brouwer,
tradukita de J. C. kaj J. R. G.
Isbriicker kaj }J. Ziermans,
rekomendata de Bsperantista
Literatura Asocio.

Prezo por bonvalutaj landol 1,80
hol. guld. + afranko. Mendebla Ce

J. R. G. Isbriicker,

v. Beverningkstraat 10,
's-Gravenhage,Nederlando.
Fundamenta nrezo.por malbonva-
lutaj landoj 3,60 or-mk.‘Mendebla ¢e

Ellersiek & Borel G.m.b.H.

Wilms-Strasse 5,

Berlin SW 61, Germanujo. -

Unika! Senkonkurenca! Novajo!
Originala Arto dela ,Nigra Arbaro*.

Ni fabrikas en propra fabrikejo praktikajn malgran-

dajn galanteriajojn el ligno, plastike artiste pen rita) :

Molgrandain kaj pli grandain kasetojn, ornamajo-

skaiolctoin, tabak-. cigar kaj cigared-kestetoin, mur-

bitdojn, alumet- kaj cindrujon, kandelingojn, ovo-pokaloin,

murkalenuar-doracin. figuroin por dlversa uzado, bustuk-
ringoin, botelkorkojn ktp.

Grandlozal, tamen malmultekostaj artiklo}.

Ekaporto al ¢lul landol. Jen praktika laborkampo kaj

bona okezo montri al la homerclsiaro la tailgecon de

Esperanto, Subtenu nlajn klododo|n. aéetu mem,

peradu negocoin aii Instigu tiurllatainNfirmaojn  inter-
rilat kun ni.

Fervoral reprezentanto) en ¢luj landoj sercatal.
Skribu tuj al la

Komercista Esperanto Grupo
Freiburg i. Br. (Germanujo),

Katharinenstrasse 14
asociita kun unusklasaj fabrikistol Entrepreno de UEA.

Enciklopedia Vortaro
Esperanta-Germana.

La unua parto jus aperis
(Literoj A-C)

Prezo: 14 — gmk (X 8losilnombro) = svis. fk. 17 50;
hol. guld. 8.—; 8il. 14/-; ké. 105.— kitp

ANTAUMENDO]

de la dua kaij tria partoj nur povas esti akcep!-
ataj, se ili estrs akompanataj de 38 aii samvaloro
en alia nacia monunuo.

La a tegaj preskostoj katizitaj de ama -

bonega ekonomia stato deGermanando

devigas nin je nuigo de niaj antane scl-

igitaj lverkond}éo& rlg'ate a pagon de
al 2 3.

La presado nur povas esti daiirigata, se avenos
amenail 500 antaiimendoj.

Mendu senprokraste, se vi deziras la
daiirigon de tiu plej grava el ¢iuj
vortaroj!

Ferdinand Hirt & Sohn, Leipzig.

—

Kristnasko alproksimigas!!

Donacn booajn Esperantajn librojn!

. sv. fk. ali egalvaloro
Wisemann, Fabiola 5.—

Seidel, Viniro Fabeloi 1.0
Hebbel, Gyges kaj lia ringo 2. —
Ramo, En Svislando 2.50
Goethe, Hermano kai Doroteo 120
Thurston,La urbo de b-lega sensencajo 2.—
Bulthuis, M-l i¢a en spirit> {.—
Bulthuis, Tagiibro de Vilagpedeln 0.75
Oberrotman-jung, La last(j tagoj

de D-ro Zamenhof 120

Rieck, Oni Ridas
BES-a Adresaro (por kolektantoj) 1—

NI liveras nur post antaila pago. Por afranko aldc~u 10%o.
Por germanoj la prezoj estas fundamentaj prezoj multobli-
gotaj per la valida Slosilnombro.

Butin & Jung, G. m.b. H.

Esperanto-Eldonejo,
Godesberg (Germanl.), Bahnhofstr. 30.
Post¢eka Konto Koin 92036.
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78000 gvidvortoi kaj referencoj kun 2000
flustrajol sur 1632 pg. da teksto,
7 kolorital, 46 nigraj
tabeloj kaj tabel-listo!,
8 koloritaj kaj 37 nigiaj land-
kartol, 24 resumol tekstaj kaj statistikal.
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Unu volumo tole hind. mk. 13.— X 83losil-
nombro; eksterlande sv. fk. 15.—; duonlede
bind. mk. 18.— X 8losilnombro. Eldonejo de

Bibliographisches Institut, Leipzig.
S VA A ——

Ciu posedanto de Fatisto nepre bezonas la koncizan

Komentario al Fausto
verkita de Max Butin, L. K.
Prezo: 30 sv. centimoj-ail 30 gmk. X Slosilnombro.

Eldonita kaj havebla ¢e

Butin &dungamun.Godesberg

(Germanlando) Bahnhofstr. 80.

Postéeka Konto: Kbln 92036.

|
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PROFESORA KURSO EN MISKOLCZ, HUNGARUJO.
La 5 novembro komencigis kurso _por geprofesoroj sub
gvidado de prof. Kdnig Lajos. Ci tiu estas la unua
okeazo, ke geprofesoroj amase lemas nian lingvon en
Hungarujo. Partoprenasla kurson pli ol 20 geprofesoroj
de 8. mezgradaij lernejoj. Car ili tre 8atus post kelkai
semaino} interri'atigi kun Ciutandaj gekolegoj, ni-petas
¢iujn geprofesoroin kai geinstruis.ojn - ¢iufakajn, ke il

skribu kiel eble grandnombro al la kursgvidanto.
Adreso: Kolozsvari strato 8, Miskolcz, Hungarujo. Ciu
skribonto ricevos respondon. [1

22

KURACISTO, hebrea, mezaga, serlas postenon, laieble
hospitalan, eksterlande. Proponoin peras H. Witten-
berger, Del. de UEA, Anina/Banat, Rumanujo. [2

KANADO. 'Mi deziras korespondi kun  kanadaj
Esperantistoj. ]. B. E. de Koster, 98, Daltonstraat, den
Haag, Holando. [2

Mi '_I‘RANSLOKIGIS denove al Nederland» kaj devas peti
miajn multnombrajn korespondantoin pri ioma pacienco.
Pro kompreneb'atroa okupo mi povos nur,post ne longe
respondi al ¢iuj korespondajoj. Pastro R. W. F.
Kyltenbelt, Amsterdam, antaile Del. UEA en Menado,
Celebes. Nederl. Hind. [

KIU SAMIDEANO PRUNTEDONUS al germana samideano
13- 20 dolarojn aii egalvaloron por elmigri. Repago
okazos post ai intertempe de duona jaro, plus 209,
Proponoin bonvolu sendi al: S-o Walter Strenger,
Zuffenhausen-Stuttgart, Konigstr. 22, Wirttemberg (Ger-
manlando). [t

EDZIGOPETO. Gesamideanoi diskonigu fion! Franco.
fraiilo 36-jara, havanta bonan metion kai monon por fondi

. komercon, deziras kore<pondi kun fraiilino ail vidvino,
prefe:e hebreino el Orienta Eiiropo. Propono tre
serioza. Ne timu skribi Skribu Esperante aii france
al s-o Geblanc, 101, avenue de Californie. Nice,
Francujo. [1

KIU SCIAS I0M PRI ADRESO aii sorto de rusa Esper-
annisto Tiliceev Georgiji Dmitrijevié, bonvolu skribi «l la
frato M. D. Tiliéeef, Moskva, Ostojenka, 2 j lljinskij, 15,
ky.. n. 1, Rusujo. Al personoj, sciigontaj ion pri Georgo
Tili¢eev, ¢iuj clspezoj estas rekompencotaj laiidezire, ¢u
mone, éu per Jibroj, poStmarkoj ktp. [1

GEFARMACIISTO] (geedzoj) seréas eksterlande, latieble
fransmare, postenon. H. Witienberger, Anina/Buanat,
Rumanujo. 2

Korespondo kaj InterS8ango.

S o Jules Dz Sloover, instruisto-studento, Ledezanckstraat
8. Gent, Belgujn, dezirss korespondi per il. pk. kai inter-
8angt pm. kun la tuta moendo.

S-0 Jos. De Uraeve, Staatsenormal~chool 8, Gent. Belguijo,
deziras inter8angi il. pk. kaj papermonon kun la 1uta
mondo, 2

S-o Heinrich Schwarz, komercisto, Trautenau, Ceho-
slovekio, petas Japdnain samideanoin por alsendo de
diversaj malgrandai manlaborajoi, bildoj ktp. precipe
el Japanujo, rckompencotaj. [2

S-0 Otto Krickau, frailo, Kirchstr. 16. Magdebuarg, Germ.,
deziras korespondi kun Svedujo, Norvegujo, Finlando,
Rusujo per il. pk. kaj 1. InterS8ang~s papermonon. [2

Fervora] gegrupanoj serlas gekorespondantojn el &iui
landor. Korespondas per il. pk. kaj l, petas ankail
Esperant-jojn. Skribu al: S0 D. B Albanov, Arkaduk,
Saratovsk gub., Ruslando. [2

Sendu monon, egalvaloro de hfl. 0.10 kaj vi ricevos
paketon da belaj pStkartoj il. de Holando. Adreso: 98
Daltonstraat, den Haag, Holando.

S-o0 Lukacs, Cluj, Rumanujo, Victoriei 89, sendas rumanajn
postmarkojn kontrad alilandai. 2

S-0 Emeariko Baskovitz, profesoro, Cluj, Rumanujo, Calea
Regele Ferdinand 21, inter3angas posdtmarkoijn k. &. 1. [2

Kun junaj knabinoj de la tuta mondo korespondadus
volonte per il. pk. frailo Wihelm Kugler, strad.
Castelului 2, Bras. v, Rumanuijo. 2

F-ino Mitzi Beer, sirada Castelului 136. Brasov, Ruman-
ujo, deziras kores»ondi per il. pk. k. é. I. [2

Junuloj, La jenai kursanoi deziras tutmondajn kore-
spondantojn: Sidney Brown, (16 jara fraulo), Hilda
Ormanroyd, (13 jara knabino), Norman Fortune, (10 jara
knabo), Winifred Fortune, (12 ijara knabino), Leslie
Fortune, (12 jara knabino), Jahes Mackbinder, (16 jara

fraulo), Edith Isherwood, (20 jara fraiilino), Clara
Robinson, (21 jara fradlino). Adresu leterojn aii pk. al
17, Chesham Street, Bradford, Angluijo. [

F-ino Margaret Newboult (jurnalistino) 17, Chesham Street,
Bradford, Angluio, deziras korespondadi precipe kun
rusoj, ¢inoj, japanoi, italoi, kun jurnalistoj tutmondaj,
kai kun &ieai kursestroj pri metodoj lernigi Esperanton.
InterSangas Esperantajn libroin por inianoj. 2

S-o0 |. Szalay, Gézor utca 9, Kaposvdr, Hungarujo, deziras
inter8angi pm. k. &. L [2

S-0 Petr A. Petrov (22-jara), en Tirnovo, ul. ,Asenova*,
Bulgario, deziras korespondi kun tutmondanoj per il.

pk. kai 1. Certe respondas.

Dezirantaj kolekti pm. speciale por propagando de
Esperanto s:mideano Sztec, Delegito de UEA, str.
Warszawska 12, Radom, kaj samideano W. Kiiak,

poétisto, Radom, Poluijo. (3

Filatclistoi! Inter8angas ¢iujlandajn pm. (prefere ckster-
eliropo) aii papermonon kontraili danzigaj kai germanaj
pm., kor. per pk. il. bfl. Respondas tui. (skar Kohler,
Oelsnitz i. Vogtl Bergstr. 3 (Germanujo). [2

Seriozulo deziras korespondi kun samcel-noj pri spiritismo
kaj la pli alta penso. Orientuloi kaj aziuloj preferat.ij.
Mi ne respondas al filatelistoj. R. Carman, 62, Malvern
Road, Dalston, London E. 8, Anglujo. 1

S-o0 Petr Coalov, Vidin (Bulgar.) 22-jara, deziras korespondi
kun gesamideanoj per L kaij il pk. 1

S-0 M. Dembinski, Lodz, Zachodnia 66, Polujo deziras
korespondi kun progesintaj (lingve) geesperantistoj
¢iulandaj per il. pk. kaj l. 1

Inter8angas pm. k ¢, 1. laii Michel 1923. Donas: rusain,
ukrainajn, danzigajn. palestinain kaj malofiajn polejn.
Ne sendas unue. Nepre respondas. Samuel Gelrud,
Hoszcza pow. Rowne (Polujo). [1

S-0 C. M. Stevens, Sehiesstraat 43, den Haag (Neder-
lando) deziras korespondadi kai inter8angi kun ge-
samideanoj el la tuta mondo per il. pk. ktp. [1

S-0 Maurice Baeyens, instruista studento, $tata instruista
lernejo, Ledegancksiraat 8, Gent (Belgujo) korespondas
kun la tuta mondo per pk., pm. kaj I [1

S-0 Michel Bevernaege., 28 Grand' Place, presisto,
Audenaerde (Belgujo) deziras korespondi per pk. l[(:n
pm.

S-o0 Viktoro De Merlier, instruista studento, Ledeganck-
straat 8, Gent (Belguio) deziras korespondi kun la tuta
mondo per pk. kaj pm. [1

8-0 L. Supovar, Moskva, Rusujo, Stoleschnikov per 7 kv.
9, korespondas kun gesamideanoj tutmondaj, interesigas
pri arto. lastai atingoj de scienco-tekniko-hemio kaj pri
laboristaj organizajoi. Kolektas poStmarkoin, inter3angas
rusajn pm. Korespondas per il. pk. kaij 1. 1

Fratlo 18 jara, A. Abramov, Rusujo, Moskva gub., urbo
Serpuhov, Vokzalnaia 29, deziras korespondi kun seriozaj
amatoro} de fotografado, prefere kun ne-komencantoj kaj
samaguloj. 1

Filatelistiof! Por 2 svis fk. aii egala valoro mi sendas 30
div. maloftajn poStmarkojn de la liber8tato Danzig. Inter-
sangas pm. Oskar Koshler, Olpnitz i. Vogtl., Bergstr. 5. (8

Y

g Horrenn bel Kdin. Verantwortlicher Schriftleiter (Respondeea Redaktoro): Teo Jung, Horrem b. Kila
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